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Ozet

“Soz varligt en kisa tanimiyla kultiriin aynasidir. Bir toplumun
yasayisina, yasayls sekline, hayata bakis tarzina, maddi ve manevi
degerlerine, inanclarina kisacas:1 kultirtne iliskin ilk bilgileri so6z
varhgindan elde edebiliriz. S6z varligi toplumun konustugu dilin
s6zcuklerini, deyimlerini, hazir s6z kaliplarini, atasoézlerini kapsar. Bir
dilin s6z varligt ayni zamanda o dili konusan toplumun kavramlar
diinyasi, dinya gb6ristinin bir kesitidir.”! Her birey, cevresini,
cevresindeki olaylari, gercekleri kendince algilamakta ve anadilinde
olusmus kavramlarla anlatmakta; kisaca dunyay:r kendi dilinin
penceresinden goérmektedir. Toplumun o6nemli bir ferdi olan yazar ve
sairler de icinde bulunduklar: cevreyi, olaylar1 kendi tislubuyla, kendine
0zgli sOzctik kullanimiyla yansitir. Bu dustinceden hareketle bu
makalede Remzi Oguz Arik’in hayata bakis tarzinin ve kultirintn
eserlerindeki yansimasi anlatilmaya calisilacaktir. Remzi Oguz Arikin
Cografyadan Vatana, Turk Sanati, ideal ve Ideoloji, Tiirk Gencligine, Turk
Inkilabi ve Milliyetciligimiz, Meseleler adli eserlerindeki kelimelerin cesitli
kavramlara gore tasnifi yapilarak eserlerdeki s6z varliginin genel bir
gortintiistine ulasilmaya calisilmistir.

Anahtar Kelimeler: S6z varligi, Remzi Oguz Arik, kavram, dil, s6zcik
ABOUT REMZi OGUZ ARIK’S VOCABULARY
ABSTRACT

“The presence of the short description of the culture milieu. Living of a
society, life form, your outlook on life style, material and sprititual
values, beliefs in short, the culture of the existence of the first
information we can get there. The words of the language spoken by the

! Dogan Aksan, Tiirkgenin S6z Varligi, TDK Yayinlari, Ankara, 1997.
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existence of society, statements, the sepattern sare ready, include
sproverbs. The presence of such a language, but also the world of
concepts that speak the language of society, a cross-sectional view of
theworld. "Every individual around the surrounding events, totell the
truth and perceive with his own concept formed in the mother tongue;
briefly world sees from the window of their language. An importantin
dividual author sand poets in the environment they are in the society,
high lights his own style, reflecting the use of specific words. Starting
from this idea to the reflection on thi sarticle Remzi Oguz Arik' sout look
on life style and culture of the Works will be explained. Remzi Oguz Ark
“Cografyadan Vatana, Turk Sanati, Ideal ve Ideoloji, Tuirk Gencligine,
Turk Inkilabi ve Milliyetciligimiz, Meseleler” tried to obtain a general
picture of the vocabulary in the Works performed classification based on
various concepts of words in the works called.

KeyWords : Vocabulary, Remzi Oguz Arik, concept, language, word

GIRIS

Remzi Oguz Arik 1899 yilinda Adana’nin Kozan ilgesine bagli Kabaktepe Koyii’nde
dogdu. Babasi Sandik Emini Mehmet Ferit Bey’dir. Kozan da basladig1 egitimine Selanik’te
bulunan ablasinin yaninda devam etti. Yadigar-1 Terakki Riistiyesi’ni bitirdi, daha sonra

Ticaret Lisesi’ne kaydoldu. Balkan Harbi ve isgalden sonra Iskodra’dan ayrildi. Orta egitimini
Selanik, Iskodra ve Istanbul’da tamamd.

Bir ara Izmir Sultanisi’nde 8grenim goren Arik, daha sonra Istanbul Muallim Mektebini
bitirdi. Kisa bir siire 6gretmenlik yaptiktan sonra Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi’nin
Felsefe Boliimii’'ndeki egitimini {istiin bagari ile tamamdi. Yiiksek tahsiline devam ederken
[stanbul’da Galatasaray’in ilk kisminda dgretmenlik, miidiir yardimecilig1 ve miidiirliik yapt.

1926’da devlet simavini basar1 ile gecen Remzi Oguz Arik uzmanlasmak iizere
Avrupa’ya gonderilen ilk 6grenci grubu iginde yer aldi. 1926-1930 yillar1 arasinda Paris,
Sorbon Universitesi’nde “Sanat Tarihi”, Louvre Arkeoloji Enstitiisii'nde “Arkeoloji” ve
yasayan Dogu Dilleri Okulunda Arapcga egitimi gordii ve 1931 yilinda yurda dondii.

Remzi Oguz Arik Avrupa’da gegen zamanlarinda Tiirkiye’nin yararina bir seyler
yapabilmek i¢in adeta ¢irpindi. Ciinkii o Miimtaz Turhan’in tabiriyle o “marazi derecede
vatanperver” bir insandi.

Remzi Oguz Arik 1931 yilinda ilk Tiirk arkeologu olarak yurda dondii. Maarif Vekaleti
Arkeoloji Miitehassis yardimciligr ile goreve baslayan Arik; Yalova, Alacahdyiik, Nigde
Golliidag, Alisar, Karaoglan gibi pek ¢ok kazida gorev ald1.

Gazi Egitim Enstitlistine Sanat Tarihi hocast oldu. Tiirk Tarih Kurumu {yeligine
secildi.1936°da Oslo Milletleraras1 Arkeoloji Kongresi’nde Tiirkiye’yi temsil etti. 1937°de
Fin ve Alman Arkeoloji Cemiyetlerinin iiyeligine secildi. 1938’de Kahire’deki milletlerarasi
toplantiya bir tebligle gitti, o yil Cemiyet-1 Akvam’a Tiirkiye temsilcisi sifatiyla katildi,
Kopenhag Kongresinde de Tiirkiye’yi temsil etti.
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Arik, Ankara Universitesi'nde On Asya Arkeolojisi olarak gelisen ve devam eden
boliimiin yaninda, Klasik Arkeoloji’nin de kurulmasini sagladi.1941 yilinda Ankara Arkeoloji
ve Etnografya Miizesi Miidiirliigi yapan Arik, ayni yil Hatay Miizesi’ni kurdu.1943’te
Ankara Arkeoloji ve Etnografya Miizesi miidiirliigline tayin edildi.1949 yilinda yeniden
Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi’nde goreve basladi.

Remzi Oguz Arik, Tiirkiye’nin demokratik diizene gecici sirasinda siyasete atildi.
1950°de Seyhan milletvekili olarak TBMM’de goreve secilen Arik, 1952 yilinda kurdugu
Koylii Partisi lideri sifat1 ile 1954°de secim miicadelesine girdi. Bir se¢im gezisi i¢in bindigi
ucagin kaza yapmasi ile 3 Nisan 1954°de vefat etti.

ESERLERININ SOZ VARLIGI

Remzi Oguz Arik’in hayattayken yayimlanan 21 eseri vardir. Bu eserlerin ¢ogu sanat
tarihi ve arkeoloji ile ilgilidir. Arik’in 6limiinden sonra konusmalarinin derlendigi baska
eserler de olusturulmustur. Buna ragmen Remzi Oguz Arnk admi yeni nesil arasinda
hatirlayanlar maalesef ¢ok azdir.

Sair ve yazarlarin duygu ve diisiince diinyalarinda ifade etmede kullandiklar1 kelime
sayisi, kelimelerin siklik dereceleri, kelime gruplarinin dagilimlarinin bilinmesi dil
incelemeleri agisindan biiylik 6nem tagimaktadir.

Bir sair veya yazarin eserlerinde kullandig1 kelimeler ¢ok farkli agilardan tasnife tabi
tutulup degerlendirilebilir. Bu c¢alismada Remzi Oguz Arik’in alti eserinin dizininden
hareketle 6nce genel bir kelime tablosu ¢ikarmaya daha sonra da en sik kullanilan ilk 100 fiil
ve ismin dokiimiinii yaparak degerlendirme yapmaya ¢alisacagiz.

Biz burada Remzi Oguz Arik’in bazisi ¢esitli konugsmalarindan derlenen Cografyadan Vatana,
Tiirk Sanati, Meseleler, Ideal ve Ideoloji, Tiirk Inkilab1 ve Milliyetgiligimiz ve Tiirk
Gengligineadli eserilerininkelime kadrosu {izerinde durduk. Bu eserlerden hazirlamis
oldugumuz dizinde 120555 kelimeden tekrarlar ¢ikinca madde basi olarak 10686 kelimeye
ulastik.Remzi Oguz Arik’in yazilarinda ve konusmalarinda kullandigi kelimelerin dagilimi su
sekildedir:

1. ISIMLER
1.1. Yer-Yon Bildiren Kelimeler (856, % 8.97)
Acemistan Aglasun barmak Commagene Dogu
Actium Agr1 Dagi Basra cadir Tiirkistan
ada ahir bassehir Caldiran Edirne
Adana Babil bataklik Canakkale Edremit
Adramittium Bagdat bati Catladikap1 Egin
Aecialaesnte bahce Bozoytik Cekermis Endiiliis
Afganistan Bala Cebel-i Cubuklu Erciyes
Afrika Balkan Tarik Danimarka Eski Ilyon
Afyon banyo Cenevre Dicle Eylip
Agrippa bar cenupbati Diyarbakir Fenike
agil baraka Cizre firm
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Filistin Hollanda Kopenhag Nil tamirhane
Firikya Horasan kordon Ninova Taskent
Galata Isparta korfez Nusaybin Tebriz
Ganes ic kose otel tiphane
Garb-i fran iceri kosk Pazarli Tibet
garp ileri kuzey plaj Topa
Gediz Ilion kuzeybati Plebe Topgam
Gemlik imarethane kuzeydogu Polemon Trablus
geri Ingiltere Lehistan Polonya Trabzon
Girit fran Lidya Prusya Truva
Goksu iskele Londra Regestae Tiirkiye
Giimiilcine Istanbul Luvr Rize Ural
gliney istasyon Magnesia Rodos Uskiidar
giineybati [zmir magara Romanya ist
giineydogu [zmit magaza sag Viyana
Halep Japonya magrip saha yakindogu
Hacikir Kabe mahalle Samatya yakinsark
Halig Kafkasya mahzen Seyhan Yalova
hamam Kagithane Malatya sinir yan
Hamburg kale Malazgirt Sirakiiza Yarkent
han Kanije Manisa Sirbistan yayla
hapishane Kapadokya Mardin Sirpsindigi yer
Hatay Kartaca Merig Sibirya yokus
Hattusas Kartepe Mersin Sicilya Yozgat
Hazar Kerbela Misir sofa yon
Herat kerevit Milet sark zindan
Hindistan Klinik Musul simal Zile
hinterlant Kochisar Miinih simaldogu Yiiregir...
Hogo Konya Nigde simali
12.  Kisi Adlar1 (472, %4.94)
Abdullah Daudet Cenap Fatih Sultan Gokalp
Cevdet Andruzof Sahabettin Mehmet Gothe
Abdullah Anibal Cengiz Faust Guthrie
Ziihti Apollon Cesar Fethi H. Gliick
Abdullah’iil Atatiirk Cicero Celikbas H.
Buhari Augustus Cihansah FidyasPerikl Stiantsang
Abdiilhak Bahaddin Comte es H. Taine
Hamit Veled Dion Frank H. Texier
Abdiilhamit Benjamin Diyana Calvert Hamdullah
Abdiilmecit Bernarsov Elizabet G. Bellini Suphi
Abdiilmelik Bilali Eminittin G. M. Harun Resit
Abdiilmelik Habesi Evliya Kinneir Harun Resit
Ahmet Naim Breton Celebi G. Perrot Hatayi
Alaaddin Celal Esat Farabi Gazali Hayali
Keykubad Cem Cemal Fatih Gordon Herodot
Ali Kemal Nadir Cayld Homer
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Homiros Kilig Aslan Mithat Philippes Strzygowsk
Hugo Koroglu Cemal Pikardiya y
Hiilagu Kreziis Muhammed Platon Semsettin
Hiiseyin Leonardo da Muhiddin R. Rousset Sami
Baykara Vinci Arabi R. Yalgin Tevfik
[bn-i Batiita Levni Namik Riza Tevfik Fikret
Ibrahim Lucretius Kemal Ridder Tugrul
Tevfik Lucretius Necip Fazil Rokselan Tiirkes
Idris Makyavel Necmettin Rufus Winckelman
Isa Mehmet llgazi Saadettin n
K. Humann Akif Omer Sadi Irmak Yavuz
K. Marx Mehmet Ozbeg Selim Yunus Emre
Kabil Mevlana P. Tolemes Sinan Ziya Gokalp
KasgarliMa Celaleddin Peyam Sokrat Zola
hmud Mikelanj Sabah Stark
1.3. Savas, Askerlik, Devlet Yoénetimi ile flgili Kelimeler (411, %4.30)
Actium buyruk hiikiimdar miidafaa slirgiin
Harbi biirokrasi idare miihiir siddet
akin biiyiikelcilik ihtilal miitareke sOvalye
alay cephane Ikinci Cihan miittefik sovalyelik
anlasma cephe Harbi Napolyon tag
Arabistan Cihan Harbi imparator Harpleri tahribat
harpleri cumbhur reis imparatorluk nefer talimat
askeri cumhuriyet Ispanya ndbet tank
atabeylik carlik Harpleri ordu tehdit
Ayan catisma Ispanya Osmanli teror
meclisi demokrasi Savaslari Beyligi tetik
Balkan devlet Istiklal Osmanli topgu
Harbi devlet¢ik Harbi Devleti Toprak
barut Dis isleri isgal otorite Kanunu
barutluk Divan-1 kalkan oymak Tiirk Devleti
basbakanlik Hiimayun kamg¢1 orgiit Ugler
baskan Eti Devleti kantin padisah Meclisi
bagkent federasyon karakol peyk valilik
batarya ferman kilig polis vatan
bayrak fetih kin politika vatandas
belediye Gtilhane konsiil pusu vergi
beylik Hatt-1 Kurtulus rejim yaver
binbasi Hiimaytnu Savasi rey yurt
Birinci giille Lozan Sulhu Roma yurtluk
Cihan Harbi hakan Malazgirt Devleti yiizbasi
Bizans hakimiyet Mubharebesi riitbe zafer
Bogazlar Halk Partisi mevzi sadrazam zapt
Montrd Hassa Alay1 mintika saltanat
Anlagmasi hudut mihver siginak
bozgun hukuk muharebe subay
boliik hiicum muhasara stingti
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14, Kurum, Kurulus, Topluluk Adlar1 (78, %0.81)

ahali ekip Istanbul maaile Turing
akademi Emlak Dar’iil- meclis kuliibii
Alman Bankasi muallimi miiessese Tiirk Ocagi
Arkeoloji Etibank Istanbul Nizamiye Tiirk
Enstitiisti evkaf Universitesi Koleji Ocaklar1
Baskim fakiilte isletme Osmanli Tiirk Tarih
Kongresi firma Ittihat ve Bankasi Kurumu
cAmia Fuar-Kiiltiir- Terakki Prag Tiirk-islam
Cincinaati Park ve Cemiyeti Universitesi Eserleri
Universitesi Turizm juri Princeton Miizesi
Cluny Midirligi kabile Heyeti Tiirkiye
Manastiri Gazi kafile siif Turink ve
gete Enstitiisii Kitapsevenl silsile Otomobil
demet grup er Kurumu stilale Kuliibii
dernek Herat kitle Stimerbank umam
Dil-Tarih- Mektebi koloni suri mudirligi
Cografya heyet komisyon sirket immet
Fakiiltesi Ikinci Tiirk kurulus su’be zaviye
Diiytin-u Tarih kurum takim zlimre
Umimiye Kongresi Kiltiir Tarih
Edebiyat Iptidai Bakanlig1 Kurumu
Fakiiltesi mektebi kiime tebaa
Ege Turizm Ismet Pasa Lyon Ticaret tesis
Dernegi Kiz Odas1 tesekkiil
ekalliyet Enstitiisii ma’seri topluluk
1.5.  Yaz, Ilim, Sanat, Felsefe ile Tlgili Kelimeler (435, %4.55)
abide bedii Cigekler Dontim gotik
abidevi beste Akademisi Mecmuasi Goktiirkce
Acemce beyan Dede Korkut edebi giizel sanat
agit bibliyografi defter edebiyat hat
akim bilim Delilige Emirname hatirat
anafikir biyoloji Medhiye epikiirciiliik hendesi
anit brostir ders epikiirizm heykel
ansiklopedi cebir destan Ermenice Hintce
antik cilt deyis eser hitap
antropoloji CodexCuma Divan-1 felsefe Hiinername
arastirma nicus Hikmet felsefe tarihi icat
arkaik Cumhuriyet Divan-ii Fihte Ilyada
astronomi gazetesi Lugati’t- filoloji kafiye
barok climle Tiirk fizik kalem
Bagkirtca Cmaralt Dogu fizyoloji Kaval
Bati Mecmuast Tiirkcesi gazel Manzumesi
Tiirkgesi gazete kitabe
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Kitap Mecmia-i Nutuk sanat tarihi Tiirk sanati
kopuz Miingeat Orhun sentaks Tiirkce
kiibizm metin Yazilar sergi tirkd
kiilliyat misra 0zan sozliik uslip
Latifi monolog Ogrenim Surname yayim
Tezkiresi morfoloji Ogretim sair yayin
LexiuliadeM masiki plastik sark1 yazar
aritandisorD miellif sanatlar tabir Yunanca
inibus nagme repertuvar tablo Zor Nikah
makale nesir Ronesans tahsil yazma eser
makta’ Nesteren sahife Tavaif-i
masal nota sahne Miilak
1.6.  Meslek-Mesguliyet Adlar ve Ilgili Kelimeler (262, %2.74)
ajan bekei filozof maliyeci siyasetci
alayci bekcilik garson memiur sofor
amele bezirgan general mimar tacir
amiral cirak hademe misyoner tasci
arastirici ciftei hadimagasi muhtar tavassut
arayict cankurtaran hamal miifettis tenkitci
arkeolog ¢oban haset¢i midiir tesrifatel
asistan cokertici hattat operator ustalik
asker dekorator havaci oyuncu uzman
ascl diplomat ihmalci ogretmen ustat
avcl doktor ihracate1 personel vaiz
avukat dokumacilik ilimci psikolog vezneci
ayyar edebiyate1 15¢1 ressam yargig
bakan edip jeolog romancit ziraatgl
bakkal elci kahin sanatgi zanaatg1
balik¢1 esnaf komiser sanatkar zabit
basmuallim eskiya konsolos sefir
baytar fedai kumarbazlik serglizestci
bediiyatg1 filolog kuyumculuk sihirbaz
1.7.  Bitki, Meyve, Sebze, Cicek Adlan ve ilgili Kelimeler (77, %0.80)
agac cengel elma kabuk Lotus
alaimsema call fasulye kamis cicekleri
armut ¢am findik karanfil mahsl
arpa cicek fistik karpuz menekse
badem dag giilleri fidan kekre meyve
bag dal Firik bugday keven misk
basak defne Firik elma kok nebat
bitki diken gonca lale nebati
bostan domates giil leylak nergis
bugday ekin giimrah lif organik
bulgur elegimsagma 1s1rgan orman
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ot sap silo yaprak zahire
pancar sarmasik stimbiil yaprakli zambak
posa saz tane yapurgak ziraat
salkim sebze liziim yesillik ziral
saman seliiloz yaban giilleri yulaf
1.8.  Viicut Boliimleri ve Organ Adlar1 (66, %0.69)
agiz bogaz dudak kalp sima
alin boyun el karin sine
avug bogiir ense kemik sinir
ayak burun girtlak kil sah damar1
ayni ciger gobek kol sakak
bacak ¢ehre gogls kucak tat
bagir gene goniil kulak ten
bas damar govde kulgak tirnak
beden deri g0z mide viictit
bel dil gbzyas1 omurga yiiz
belkemigi dimag hangere omuz
beniz dirsek ilik organ
beyin dis iskelet sakal
biyik diz kafa sirt
1.9. Cevher Adlari, Degerli Taslar ve Tlgili Kelimeler (28, %0.29)
altin elmas kilittast obsideyen yakutlu
andezit granit kimyevi pandantif zincir
bakir giimiis kristal pirilti ziynet
cevher inci mermer pirlanta zUmriit
celik kalker metal sedef
demir kil miicevher tung
1.10. Hayvan Adlan ve ilgili Kelimeler (87, %0.91)
ahtapot boynuz domuz kangal koyun
akbaba boyunduruk ejder kaplan koza
akrep bocek ejderha karga kopek
ar1 bocii esek karmca kurbaga
aslan biilbiil fil kartal kurt
at canavar hayvan Kasik¢1 Kusu kus
atmaca cekirge hiyve keci kuyruk
av ¢lyan in kement kuzu
ay1 cifte inek kene les
baykus damizlik ipekbocegi kirat leylek
bit davar it kirbag mahmuz
boga deve kanat kovan mahmuzlu
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marsik pars sahin yaban zooloji
mercan penge tavuk yaban

mih pervane tirt1l domuzu

organizma pire tilki yal

okiiz post timsah yaratik

oriimcek sirtlan tily yem

parazit sinek vahsi yilan
1.11. Hastahk Adlan ve Ilgili Kelimeler (35, %0.36)

ameliyat felg korpus sakat tedavi
anomali hasta 1al salgin tibbiye
as1 hastane mikrop sthhat tip
belirti ilag mikrosko sthhatli veba
bulant1 illet bik sthhi

clizam karantina nefrit sitma

dispanser kiran sagir sifa

dokiintii kolera saglik tani
1.12. Gok Bilim ile Tlgili Kelimeler (13, %0.13)

glines Coban agan yildiz mahrek
diinya Yildiz1 atmosfer Veniis kainat
burg ay Mars jupiter

1.13. Zaman Kavramyla ilgili Kelimeler (86, %0.90)

agayil Cilalitag gece [lkkanun safha
agustos Devri geceleyin ilktesrin saniye
ahir cumartesi gec kis sene
Ahmet cag gecmis Klasik sonbahar
devri daima gelecek Cag sonkanun
aksam dakika giin Klasik sonra
an demin giindiiz Ronesans sontesrin
antikite derhal giinliik kronoloji vaha
arkaik devir giiz kronolojik vakit
devir diin hafta Maden yarin
asir ebed Helenistik Cagi yaz
asri ebediyyen Cag mayis yil
bahar elan hemen mazi yilbast
Bakir erken hemencec milat yillik
Cag Eski Cag ik miiddet yiizyil
Bakir evvel heniiz miiebbet yiizyillik
Devri eyliil hicri ogle zaman
birgilin Fatih Hitit Cag1 persembe

bugiin devri Ik Cag saat

Firig Cagi ilkbahar sabah
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1.14. Ev, Giyim, Yasam ve Sosyal Hayatla Tlgili Kelimeler (793, %8.31)
ag geyiz hareket nakis sebeke
agirhik cikrik havan nakil serit
agu cigeklik havuz nokta silte
akce ¢imento hesap numara sise
albiim dam heybe okul tahta
alem damga hizmet olay tamir
aligveris davet hol otomat tandir
alkol delgi 151k otomobil tarla
amag delil iase odiing tarti
araba desen ibrik orgii tas
arag destek icme orme tavan
asansor dinamo iktisat parga tavla
asfalt dinar ipek park tedbir
ayakkab1 disiplin isaret pazar tekne
ayna dizi iz pencere tirpan
bahis dosek kadife perde ticaret
balkon duman kanal peskir toz
balta diigiin kapi1 posta tramvay
banka diikkkan kapkacak pota til
bedel eglence kazan reklam tiinel
bez ekmek kemer salon un
bigak et kerpig sadak unsur
blok etek kiler sarnig uyku
bohga faktor Kilim satis tiniforma
biitce fal kireg senet vapur
cam falaka kum ses villa
cepken firga kumanda set vitrin
cereyan fotograf kuyu seyran vazo
cigara gayret lamba sihir yastik
canta gemi lokma sonug yelpaze
canak gezi makine soru yol
capul girinti maksat spor yolak
cardak giris maya suc yumurta
catal gomlek merkez stikast yiin
cati haciyagi mumluk stizgeg yiizey
¢cember halka musibet saka zemin. ..
gergeve harg miikafat sato
1.15. Manevi Hayat, Dogum-Oliimle Ilgili Kelimeler (334, %3.50)
act baht deger emel feyiz
adalet baki dehset endise fitne
alinyazisi baris dilek entrika gaflet
anlay1s baski1 dogum esrar goniil
arzu buhran duygu eza rizasi
ask cilve duyus feraset gorgii
ayip ciiret ebedi fesat hacet
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halis
haset
hayal
haysiyet
haz
hing
hirs
hidayet
hiirmet
icgidi
iffet
ihtiraz

1.16.

ak

alaca
beyaz
boya
boz
fildisi
filiziyesil

1.17.

abdal
adak
Alaiddin
Cami
Allah
amel
arife
ayet
ayin
Azrail
bayram
Budha
Budist
Budizm
caiz
cami
cehennem
cennet
cihat
cin
dervis
dini

1.18.

inan
itikat

Iyi

iyilik
keder
kefen
kiymet
Kin
kusku
lituf
ma’nevi
mefkire

firuze
firuze
mavisi
gok
mavisi
gok rengi
kapkara

dua

ezan

farz

Fatih Cami
Fatiha
gaza
gelenek
gorenek
giilbeng
haci

halife
haram
Havari
Hazret-i
Muhammed
helal

hicret
hurafe

huri

Hz.
Muhammed
ibadet

meram
mezar
mihnet
moral
nefis
nefret
nispet
o¢
ofke
oviing
paye

perva

Renk Adlar ile Tlgili Kelimeler (29, %0.30)

kara
kipkizil
kirmizi
kizil
koyu
koyuluk
kuzguni

ilahe
i1ahi
imam
Islam
Islamiyet
Islamlik
Katolik
kesis
Kevser
kilise
kul
kurban
kiilliye
ma’bet
ma’bit
mahser
Mevlevi
minare
minber
muhafazakar
mii’min
miurit

ruhani
saadet
saffet
samimiyet
selamet
sikinti
sitem
sefkat
seref
stiphe
tefekkiir
telakki

mavi
menekse
moru
patlican
moru
pembe
renk

Dini, Tarihi, Folklorik Kavramlar ve Kelimeler (261, %2.73)

namaz
Nasturi
Neolitik Cag
Ortakdy
Cami
Ortodoks
Pagan
Paganist

put
putperest
rahibe

rahip
Ramazan ay1
sahabe

sala

Sirat
Koprusu
sofu
Sultanahmet
Cami
Siinnilik
seriat

teselli
ugur
ulki
imit
vebal
vecd
vicdan
yiirek
yad...

sari
siyah
soluk
yesil
zifir

seytanet
seytanlik
tanricik
tapiak
teblig
tecvit
tekke
tore

tiirbe

Ulu Cami
Yaradan
Yaradilis
Zerdiist
zikir
Yudaizm
Yesil Cami
Yildiz
Cami...

Varhklarin Durumunu ve Niteliklerini Belirten Kelimeler (441, %4.62)
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acl cebr garabet Kirli perdahli
aciklt cekik garibe Klasik revakl
acgik cesitli gercek korkung rezalet
adi clirtik gerekli korpe sade
agacsiz daginik gereksiz kuru saglam
agir dayanikli gociik kuvvet silik
alacali delik giiliing lake silinti
aksak derece harap lanet stirekli
alcak derin hareketsiz lezzet sasirtici
asilsiz dik hayati lizumlu sekil
azamet diri hayirh lizumsuz tabil
azametli donuk higirtt ma’nidar tatli
bayindir dénemegli hiz madde tevekkeli
beli diinyalik hos metropol tezat
belirsiz eksik hulasa minik trajik
bereketli eksi ince modern uzak
berrak enfes incecik miicessem tiniversel
billur engin irili miiessir yeni
bitisik enteresan islek miiphem yerli
bogucu eritici kafi miisavat zor
bozuk estetik karanlik miitenakiz zahmetsiz
bulasik esit katisik miithis zamansiz
burusuk essiz kesin Onem zarQri
biiytik faydali keskin Oonemli yumusak
biiyiileyici fazilet kivrak ozel yuvarlak
cazip fazla kivrik patlak
1.19. Kisilerin Omiir, Nitelik ve Karakterleriyle Ilgili Kelimeler (817, %8.56)

aceleci bact damat glicsiiz iki
acemi bakiml derbeder giidiik biikliim
aciz bayagi disiplinsiz haberli ikiyiizli
agirbaslh beceriksiz doniik hal irade
ahmak besleme dramci haris istigna
alakali beser ecnebi has itdat
aliskin beyzade elebasi hazirliklt kahraman
anarsist biyikli emekli hesapli kandirici
anne bilgisiz esir hirsiz kardes
arif bodur esmer hiyanet kari

asil budala fakir hiilyac1 kayip
asilzade cansikici feragatli hiiviyet kisir
asik cengaver ferdi hiiziinlii kiz
avare ciddi figiiran igten kisi
aydin cihangir gebe iddial konuk
azath caligkan gecimsiz ihtibas kralice
aziz capulcu gdcmen ihtikar kravath
babayigit dalgin gontlli kusak
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kuvvetli mirasci psikolojik sipsevdi yagiz
laubali mizag rasyonel tarz yasli
maglup mu’t riyakar tasasiz yetim
magrur miiflis sadik titrek yoldas
mahpus miifrit saf tok yolsuz
mahrim na-¢ar samimi turist zeki
mastiim namzet sesli ufacik zengin
mazbt nazik sicak uzun zindik...
memniin normal sinirli limitsiz

menfaatgi oynak sinsi iivey

mesh(r pis suclu tiziintiili

minnetli politik sulhgu yabanci
1.20. Millet, Kavim Adlar ve Tlgili Kelimeler (186, %1.94)

Akhunlar Ceneviz Germen Isvecli Rizeli
Alman Cermen Habes Kafkas Sasani
Arap Cinli Habesli Karahanl Selguklu
Arzavah Emevi Hinda Kirgiz Sirp
Asur Ermeni Hint Kimir Suriyeli
Asurlu Farsak ki Latin Tirk
Avarlar Fas Islav Lorenli Tiirkliik
Avrupali Fatimi Ingiliz Macar Uygur
Azyanik Fin [ranli Mogol Yunan...
Bulgar Gazneli Ispanyol Osmanl
1.21. Unvanlar (139, %1.45)

Agaoglu Ahmet Bey Dr. Usus Mimar Hayrettin
Ahmet Naim Bey Emir Siileyman MimarKrencker
Ahmet Refik Bey Ermeni Krali Dikson Mumcu Ulvi

Ahmet Yesevi Geng Osman Mii’minAkif

Ahmet Zeki Pasa Giritli Biiyiik Hoca Nuri Pasa

Arkeolog Profesor Hafiz Osman Sinan Bey

Mschede Hoca Saadettin Sinan Davut Aga
Basvekil Ismet Indnii Hiinkar Mehfeli Riistem Pasa

Birinci Sultan Selim [smail Efendi Sadrazam Mahmut
Buharali Abdullah Karakoyunlu Tiirkmen Nedim

Cem Sultan Kral Alyatte Prof. Ane

Cenap Sahabettin Kral Artavasdes Prof. H. Dereli

Beyler Makedonyali Filipora Prof. Matsn...

Dr. Sadi Irmak Makedonyal1 iskender
1.22. Olcii-Miktar Bildiren Kelimeler (122, %1.27)

alt1 asgari bin bin dort birer
alt1 yliz asiri bin bir birinci
altmig bes yiiz bin ii¢ yiiz bucuk
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cliz elli ondort ticte bir yiizde
defa epey onuncu tinite doksan
deste kerte oran yekin noksan
doksan kirk orta yeter on

bin metre sekiz yine on bes
doz milyar sekiz yiiz yirmi on bir...
dort milyon ton yiiz elli

dort bes yiizde yiiz tiim yiiz

dort yliz zerre lic yliz milyon

1.23. Tabiatla Tlgili Kelimeler (81, %0.84)

afet cig havza sagnak volkanik
agaccik gorak irmak samyeli yagmur
akabe dag iklim sarp yagmurlu
akint1 dalga kapali sarsinti yalgin
akis dalgali havza sel yamag
ayaz dehliz kasirga serpinti yanki
azmak delta kuraklik sis yarik
barometre deniz lav step yarikli
beyaban deprem lodos toprak yel
birikinti dere manzara tufan yer Usti
bozkir derecik menderes turfan yeralti
bulut derya mevsim timelti yerylzii
bulutlu ebemkusa nehir timiiliis yildirim
cografi g1 ova ucurum yildiz
cografya firtina pinar verimli zelzele
caglayan gecit poyraz verimsiz

c1g g0l riizgar volkan
1.24. Ikilemeler, Pekistirmeler, Tekrar Gruplan (108, %1.13)

act act bakarsani ¢epecevre enine igini

ac1 act z bakiniz cevrelerse boyuna disim
aciktan bambaska cevrelesin er geg icli digh
aciga baska cirilgiplak fersah ileri geri
aciktan baska darmadag fersah inceden
aciga bash mik gelirse inceye
agir agir basina derece gelsin iyi koti
apayri bastan derece gore gore kars1
ara sira basa derin goriiniirse karsiya
asagl bembeyaz derin gOoriinsiin kat kat
yukari bile bile dogrudan goriir kayitsiz
atar tutar birer birer dogruya gérmez sartsiz
ayr1 ayri bol bol dolu hemen kelime
baka baka bombos dizgin hemen kelime
bakarsak boy boy dopdolu hesaplaya kendi
bakalim carcabuk hesaplaya kendimize
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kendi korka olsa olsa tatli tath
kendine korka olursak tembel
kendi koskoca olalim tembel
kendinize kupkuru Otede tertemiz
kipkirmizi kiitle beride tezattan
kisim kiitle oteye tezada
kisim ne olursa beriye tirli tirli
kivrana olsun parampar ugurum
kivrana ne ca ugurum
kim yaparsa parga umutlu
olursa yapsin parca umutlu
olsun nesilden safha uslu uslu
koparila nesile sereserpe uzun
koparila neseli sik sik uzadiya
neseli simsik1 uzun uzun
1.25. Arapca-Farsca Yapidaki Kelime Gruplan (67, %0.7)
ab-1 hayat darb-1 mesel gayr-1
adem-i dariilcihat muntazam
merkeziyet devr-i saadet gayr-1 sahsi
Amid’iil-miilk efkar-1 Giiher-i adem-
asar-1 atika umiimiye I temyiz
Ashab-1 Kehf ehl-i salip hadd-i zat
bay i geda ehl-i siinnet hakim’tl-eflak
beyn-el-milel emr- i vaki’ halet-i riihiye
beyn-el- erkan-1 harp harg-1 alem
mileliyet esbab-1 micibe hasr i nesir
beyn-el- fena-fil Islam herc {i merc
milliyet feryad u figan hiisn-ii niyet

beyt'iil-mal

fevk-al beser

inkiyad-1 sabur

st liste
vakit
vakit
yapsa
yapsa
yavas
yavas
yemyesil
yeni yeni
yepyeni
yer yer
zaman
zaman...

makamat-1
miibareke
makarr-1 ulema
meclis-i siikiife
mevzi-i bahis
muallim-i
evvel

nazar-1 dikkat
nokta-i nazar
pay-1 taht

ruh i revan
sevk-i tabii
siper-i saika

cam-1 sehadeti gayr-1 iradi Iskender-i Sultan-1 Azam
cisr-i hadit gayr-1 memnin Ziilkarneyn sdyan-1 hayret
¢ah-1 cahime gayr-1 kéarhane-i hassa simal-i sarki
Dar’tl-finun mesriiyet karhane-i tarz- 1 siyaset
dar’il- gayr-1 muayyen nakkasan tarz-1 umimi
muallimin gayr-1 kelam-1 kadim iss’iil-hareke
dar’iis-sifa muayyeniyet mahrec-i aklam vesilet’iit-tab
1.26. +lISifatlamaEkiyle Yapilan Kelimeler (134, %1.40)
adli budakl doseli govdeli katmerli
asali buhranl eslik gozli kazan¢lh
ath cakmakli etrafll kademeli kilitli
ayakli carikl faizli kafal kulakli
bastonlu dehsetli felaketli kanaatli kulplu
bash dereceli Firik kanatl lakapl
boylu dikenli Firikyali kanl lastikli
briyantinli direkli geemisli katl lavantali
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metotlu odevli sathali suratl zorlu
mezhepli olgiili say1li tabiath tezhipli
milletli ortimeekli sirtlt tehditli ufakl
motorlu planli sitmali yiizli tcretli
muvazaali refahli sivali zehirli gl
odali ruhlu sistemli zekali tctizli. ..
1.27. +lIkEKiyle Yapilan Kelimeler (473, %4.95)

acemilik degisiklik hesapgilik milyonluk tarafsizlik
acizlik delilik liklik miisavilik tagkinlik
aciklik demeklik ihtiyarlik ortaklik turancilik
aklik denklik ikilik otelcilik tutmazlik
akrabalik denksizlik ilerilik oynaklik ustlinliik
aksaklik dilsizlik insanlik miizecilik vahsilik
alacaklik dizilik kayitsizlik namertlik vasilik
alacalik dogruluk kendilik pespayelik voltluk
aptallik efendilik keskinlik Romalilik vurgunluk
aracilik eminlik kilavuzlu saatlik yekparelik
bahtsizlik fedakarlik kolaylik sabirsizlik yenilesme
basibosluk fenalik komsuluk sanstirliik cilik
baskalik ferahlik kopyacilik sapkinlik yokluk
belirlilik gariplik laiklik sarhosluk yoksulluk
belirsizlik genislik laubalilik seferberlik yoksunluk
biiytiklik gizlilik litufkarlik sefillik Yunanlilik
canlilik gogebelik mansurluk senelik yiikseklik
cumhuriye hafiflik masurluk sevgisizlik yiireklilik
teilik hafifmegre meddahlik sogukluk yiizstizliik
cabukluk hainlik mel unluk sonsuzluk zindelik
caresizlik hakikilik milliyetpe sahitlik zorluk...
cesitlilik hekimlik rverlik saskinlik

cetinlik hemserilik milyarlik sasmazlik
1.28. +slz Ekiyle Yapilan Kelimeler (67, %0.7)

adsiz emsalsiz intizamsiz nispetsiz
bagsiz eziyetsiz kafessiz olgiisiiz
borgsuz farksiz kanunsuz parasiz
cevapsiz faydasiz kiliksiz pazarliksiz
cezasiz giirtiltiisiiz kiymetsiz reaksiyonsuz
catlaksiz haksiz Kinsiz resimsiz
degersiz hastanesiz Kirpiksiz sanatsiz
degneksiz heykelsiz kiilfetsiz sayisiz
derecesiz husasilik madensiz sebepsiz

dipsiz hiirriyetsiz mesleksiz SINIrs1Z
doktorsuz 1stirapsiz metotsuz sirasiz
duraksiz ilagsiz misilsiz sorgusuz
elverissiz ilimsiz muvazenesiz silahsiz
emeksiz insansiz neticesiz stireksiz
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sahslyetsiz tagsiz tekniksiz topraksiz
sekilsiz tatbikatsiz tenkitsiz zlirriyetsiz

1.29. Ingilizce-Fransizca-Almanca Kelimeler (136, %1.42)
affectif crypte Indulgence Olympia Sophiste
archaic curtius instinctif Paphlagonia Spelalisation
Archaisant cynisme intuition passions Spencertracy
ArchaisantNe damping irredentisme passivite stadiom
oottoman determinisme journal polychromie stoicisme
basilica emotif kibyra polyclete tambour
bordure empire Lioences Posthomerica tadisme
campania erotique manuel Prefectus Theologie
censor erotisme memoires prehistorya Thyatire
civilise etnique monumental prehistuar tolerance
civique exploiter monuments primus Trediinyon
comitia facsimile nation Properce Triumvir
comprom figures Necropole protohistuar Triumvirat
conformiste flaminia neoclassique puritanisme Troie
coniles fonction neoplatonism pythagorisme Trompe
constructif fonctionsuz e questor tympan
contemplation homogene neopythaqoric ressort tympanum
contingenes indetermine ienne revetements urbaine
convention indeterminism neoturc selection utopie
corvinos e obscurantisme seleucides vision...
2. FIiLLER
2.1. Basit ve Tiiremis Yapidaki Fiiller (1300, %13,62)
aci- bagisla bosaltil- clrti- dizil-
acin- baris- bosan- cliriit- dog-
ac- baristir- boyan- daya- dogra-
acikla- bas- boz- dayan- dogur-
aciklan- basil- bulus- dayanis- doku-
acil- bastir- bunal- de- dokun-
ada- basar- bunalt- dedirt- doniis-
algal- basaril- burustur- deg- dov-
aldan- basla- buyrul- degerlen- doviin-
aldat- baslan- buyur- degis- doviis-
aldatil- bezen- biik- degistir- dur-
aran- bigakla- biikiil- degistiril- durakla-
arastir birak- cesitlen- devir- durdur-
azalt- bilen- gevir- devles- durul-
azaltil- bogul- cevrele- dikel- durult-
azarla- bogus- cevril- dirilt- durultul-
azdir- bollas- ¢ignen- disle- duy-
bagdas- bosal- civilen- dislet- duyul-
bagir- bosalt- ciz- diz- eklen-
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eksil-
ele-
ellen-
em-
emekle-
engelle-
er-
erdir-
eri-

eris-
ezberle-
firla-
firlatil-
fiskar-
fosilles-
gelin-
gelis-
gelistir-
genisle-
genislet-
genisletil-
ger-
gercekles-
gider-
gideril-
gidil-
gir-

gry-
giyin-
gizle-

gidil-
giil-
giiliimse-
giiliis-
giirle-
giit-
gliven-
giivenil-
giizelles-
hazirla-
hazirlan-
hazlan-
hesapla-
hesaplan-
heveslen-
kapat-
kapil-
kapla-
karakterlendir-
karar-
karis-
karistiril-
karsilas-
kiy-
kiymetlendir-
kiz-
kizar-
kopart-
kork-
korkut-

koru-
korun-
kos-
kostur-
kusatil-
kuskulan-
ogren-
ogiit-
ortiil-
ortl-

ov-
perdele-
picles-
pinekle-
pis-
pisir-
puskiir-
rastla-
sallan-
san-

serp-
serpil-
serpistir-
serpistiril-
sersemle-
siva-
sivazla-
S1yIr-
styril-
S1Z-

2.2. Birlesik Yapidaki Fiiller (1093, %11.45)

acikta kal-
acilmis bul-
ad al-
addolun-
adet edin-
adet ol-

adet olma-
adini tak-
alimmig
bulun-

alip getir-
alip git-

alip gotiirme-
almis bulun-
almig goriin-

alt iist et-
ayrilmis
bulun-
azaltilama-
azat edilmis
gorebil-
azlet-
azmet-
azmis bulun-
baglamis
bulun-

bas basa kal-
bas tac1 ol-
basa al-

basa gecirmis
bulun-
basvurul-
bilebil-
birbirine dii-
sur-

bitirebil-
bogabil-
cazip gel-
celp et-

cennete gevir-

cesaret et-
cevap bul-
cevap ver-

cevap verebil-

sOyle-
stiziil-
sahlan-

sahsiyetsizles-

saki-
§as-
sasil-
tutul-
tutun-
tutundur-
tutus-
tutustur-
tiikken-
ugra-
ugras-
ugrastir-
ugrat-
ugratil-
ugulda-
ugun-
ulas-
ulagtir-
ulvilestir-
um-
umul-
unut-
urper-
urpert-
uru-
yaptiril-

ceza gor-
calisama-
care bul-
carmiha
cileden ¢ikar-
cizebil-
¢izilmis ol-
¢izmis bulun-
cokiip git-
dikilmis bul-
dikilmis
bulun-

dikkat edil-
dikkat et-
dikkat olun-

yar-
yara-
yarala-
yaran-
yetistiril-
yettir-
y1g-
yigil-

yik-

yika-
yikan-
yikil-
yiktir-
yil-
yildir-
yum-
yumusat-
yuttur-
yuvarlan-
yiicel-
yiikle-
yiiklet-
zenginles-
zenginlet-
zincirlen-
zorla-...

diliyle ikrar,
dillerde gez-
diismiis
bulun-
diisiinebil-
olabil-
diistirtip dur-
diistiver-
diizene koy-
edebil-
edinileme-
ehemmiyet
verme-

el at-
entrika yap-
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geri kal-
geri kalma-
gerilmis bu-
lun-
getirebil-
gideme-
giderebil-
giic olabil-
giicliik
cekme-
glin gecme-
giin gor-
giivenebil-
guveneme-
hizmet et-
hor goriil-
hiikmet-

hiikmolunabil
hiirmet et-
1srar et-
kirbagla
canini ¢ikar-
kismetine razi
ol-
kiskirtilmis
ol-

kiyas etme
kole ol-
meydana
cikar-
meydana
cikaril-
meydana gel

naksedil-
nasip ol-
ne yapmak
iste-

nefes al-
ortadan
kaybol-
ortaya atil-
one siirtil-
onem Ver-
Onlemis
bulun-
Onlenebil-
Onleyeme-
pazarlik
gotirme-
pesimize tak-

politika
yapabil-
program bil-

pusuya diistir-

saymakla
bitireme-
secebil

su diinyay1
zindan etme-
stiphe
birakma-
stiphe et-
tabi tut-

tag giy-
tadabil-
tahakkuk da
ettir-

3. REMZi OGUZ ARIK’TA SIKLIKTA iLK 100 KELIME

3.1. Fiiller

ak- [=61]

al- [=303]
anla-[=138]
anlagil-[=62]
anlat-[=52]
ara-[=89]
ayir-[=53]
ayril-[=68]
bagla-[=43]
bak-[=186]
basla-[=156]
bekle-[=77]
belirt-[=47]
birak-[=142]
birakil-[=42]
bil-[=320]
bit-[=49]
bul-[=261]
bulun-[=381]
calig-[=133]
carpis-[=59]

3.2. lisimler

ad[=150]

¢ik-[=155]
cikar-[=73]
dayan-[=168]
de-[=332]
degistir-[=43]
den-[=162]
devam et-
[=51]
dog-[=178]
don-[=81]
duy-[=62]
diis-[=96]
diistin-[=168]
ele al-[=72]
geg-[=233]
gecir-[=70]
gel-[=383]
gelis-[=66]
getir-[=144]
gir-[=172]
git-[=166]

adam[=125]

gor-[=437]
goriil-[=129]
gotiir-[=49]
hazirla-[=67]
i-[=136]
ilerle-[=60]
in-[=45]
inan-[=87]
iste-[=313]
isle-[=44]
isle-[=44]
kal-[=370]
kavus-[=41]
kazan-[=54]
koru-[=75]
kos-[=51]
koy-[=67]
kullan-[=71]
kur-[=187]
kurtar-[=59]
kurtul-[=51]

alem[=167]

kurul-[=118]
meydana gel-
[=59]
meydana
getir-[=106]
miimkiin ol-
[=43]
oku-[=49]
ol-[=1957]
ogren-[=32]
6l1-[=56]
Onle-[=45]
sagla-[=65]
se¢-[=52]
sev-[=62]
sok-[=46]
sOyle-[=130]
sOylen-[=53]
stir-[=48]
tani-[=118]
tas1-[=49]

Anadolu[=262]

tahammiil
edileme-
tahammiir
teklif edil-
teklif et-
uygun goriil-
vardirabil-
varilama-
varip dayan-
yoldan ¢ikma-
yollayabil-
yolunu sasir-
Zarar ver-
zehir et-
zemin ol-...

topla-[=45]
tut-[=131]
unut-[=59]
uy-[=45]
var-[=80]
ver-[=422]
veril-[=63]
yap-[=484]
yapil-[=186]
yarat-[=174]
yasa-[=215]
yaz-[=49]
ye-[=50]
yerles-[=65]
yet-[=74]
yik-[=62
yikil-[=50]
yitir-[=45]
yliksel-[=91]
yiikselt[=46]

ancak[=156]
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asil[=182] gibi[=836] iIk[=256] millet[=608] topluluk[=128]
Augustus[=284]  goriis[=213] imkan[=160] milliyetgilik[=23 toprak[=164]
Avrupa[=119] 20z[=136] imparatorluk[=132] 5] turli[=202]
ayni[=127] giizel[=147] insan[=672] nasil[=140] ist[=209]
bakim[=205] hak[=146] insanlik[=244] ne kadar[=128]  var[=317]
baska[=333] hal[=369] is[=389] ne[=518] vatan[=227]
cemiyet[=318] halk[=175] iste[=138] 0[=1494] ve[=2564]
cocuk[=140] hareket[=129] itibar[=141] on[=135] veya[=277]
cok[=352] hayat[=214] iyi[=128] 6nce[=167] yalniz[=234]
daha[=378] hele[=117] kadar[=463] ornek[=122] yaman[=264]
degil[=306] hem[=133] kadin[=145] Roma[=249] yani[=213]
devir[=328] hep[171] kanin[=114] sebep[=130] yer[=559]
devlet[=255] her[=542] karsi[=232] son[=188] yil[=164]
din[=182] ic[=564] kendi[=605] sonra[=317] yok[=143]
dost[=125] icin[=781] koy[=272] sart[=138] yiiz[=164]
diinya[=351] ideal[=119] kéyli[=122] sehir[=225] zaman[=464]
el[=245] ideoloji[=135] kiiltir[=126] sey[=346]

eser[=208] iki[=246] kiitle[=184] simdi[=178]

eski[=190] ile[=573] medeniyet[=185] tarih[=435]

fakat[=284] ilim[=158] memleket[=184] tek[=250]

SONUC

Witgenstein’in “Dilimin sinirlari, dinyamin smirlaridir.” soziinden hareketle sair ve

yazarlarin sézvarliginin tespiti, kendi devirleri i¢inde dili kullanig tarzlari, dildeki kelimelere
hakimiyetleri, kelime gruplarmi olusturmada esneklikleri dil incelemelerinde oldukc¢a 6nemli
bir yere sahiptir.

Bu ¢aligmamizda bir arkeolog, yazar, politikaci ve fikir adami olan Remzi Oguz Arik’in
hangi kelimeleri hangi siklikla kullandigin1 anlamaya ¢alistik. Arik’in alt1 eserinin dizininde
tekrarlar ¢iktiginda madde basi olarak 10686 kelimeye ulastik. Daha 6dnceden yapilan sair ve
yazarlarin soz varligiin tespiti calismalarina baktigimizda bu saymnin Arik’in kelime s6z ve
varlig1 bakimindan ortalama bir aydinin iizerinde bir seviyeyi yakaladigini gérmekteyiz.

Biz Arik’in kavramlar diinyasin1 daha iyi anlamak i¢cin madde basi olarak tespit edilen
kelimeleri isimler ve fiiller olmak {izere iki temel alana ayirdik. Tasnif etme siirecinde daha
fazla kavram alami kullanabileceginin diislincesiyle biz isimleri kendi i¢inde 29 alanda
simiflandirdik. Kavram alani tasnifimize gére Remzi Oguz Arik’in kullandigr kelimelerin
yaklagik olarak yiizdelik oranlarimi ¢ikardik. Buna gore Arik, yer-yon bildiren kelimeleri
%3.9; kisilerin omiir, nitelik ve karakterleriyle ilgili kelimeleri %8.5; ev, giyim, yagsam, sosyal
hayatla ilgili kelimeleri %8.3; kisi adlarin1 %4.9; varliklarin durumunu ve niteliklerini belirten
kelimeleri %4.6; yazi, ilim, sanat ve felsefe ile ilgili kelimeleri %4.5; savas, askerlik ve devlet
yonetimiyle ilgili kelimeleri %%4.3; manevi hayat ve oliimle ilgili kelimeleri %3.5;dini-
tarihi ve folklorik kelimeleri %2.7; meslek —mesguliyet adlar1 ve ilgili kelimeleri %2.7;
millet-kavim adlar1 ve bunlarla ilgili kelimeleri %1.9; unvanlar1 %]1.4; Inglizce-Fransizca-
Almanca kelimeleri %1.4; ikilemeler, pekistirmeler ve tekrar gruplariyla ilgili olan kelimeleri
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%]1.1; Olcti-miktar bildiren kelimelri %1.2; hayvan adlar1 ve ilgili kelimeleri %0.9; zaman
kavramiyla ilgili kelimeleri %0.9; kurum-kurulus ve topluluk adlar ile ilgili kelimeleri %0.8;
bitki, meyve, sebze, ¢igek adlar1 ve ilgili kelimeleri %0.8; tabiat ile ilgili kelimeleri %0.8;
Arapga-Farsca yapidaki tamlamalart %0.7; viicut boliimleri ve organ adlarin1 %0.6; hastalik
adlart ve ilgili kelimeleri %0.3; renk adlar1 ve ilgili kelimeleri %0.3; cevher adlari, degerli
taglar ve ilgili kelimeleri %0.2; gok bilim ile ilgili kelimeleri %0.1 oraninda kullanmistir.

Goriildiigii gibi Arik isimler alanindda oldukga farkli ¢esitteki kavramlar1 kullaniyor.
Bunlara bakildiginda en 6nemli oran1 %8.9’luk oranla yer-yon bildiren kelimeler, %8.5’lik
oranla kisilerin 6miir, nitelik ve karakterleriyle ilgili kelimeler, %8.3’liik oranla ev, giyim,
yasam, sosyal hayatla ilgili kelimeler, %4.9’luk oranla kisi adlar1, %4.6’lik oranla varliklarin
durumunu ve niteliklerini belirten kelimeler, %4.5’lik oranla yazi, ilim, sanat ve felsefe ile
ilgili kelimeler takip ediyor. Bu durum yazarimizin diinyaya bakis ag¢isini yansitmasi
bakimindan dikkate deger. Remzi Oguz Arik’in incelenen eserlerinin merkezini “insan” teskil
ediyor. Bu “insan” cevresinden soyutlanan bir goriiniim c¢izmekten ¢ok sosyal hayatla,
yasadig1r yerle ve o yerin tarihiyle biitliinlesen bir 6zellik gosteriyor. Yazarin arkeolog
kimligini hemen hemen biitiin eserlerde gérmekteyiz. Bir cografya anlatilirken o yerin en eski
donemlerdeki isimleri sik¢a tekrarlanmaktadir. Yazi, ilim, sanat ve felsefe ile ilgili
kelimelerin sik kullanim1 Arik’in yazar ve fikir adami olan boyutunu 6n plana ¢ikariyor.

Eserlerde yabanci kaynakli sozciik kullaniminin ¢ok fazla olmadigimi goriiyoruz.
Ozellikle Arapga-Farsga yapidaki tamlamalarin kullanim oranmin diisik olmasi Arik’in
“milli” anlayisim yansittigini diisiiniiyoruz. Ingilizce-Almanca-Fransizca sdzciiklerin orijinal
halleriyle kullanilmasini yazarin Bati’da aldig1 egitimin yansimasi olarak degerlendiriyoruz.

Ikinci temel alan olarak belirledigimiz fiillerde 2393 farkl1 fiil kullanilmigtir. Bu fiillerin
%13.6’s1 basit ve tliremis, %11.4°1 birlesik fiildir. Bu da bize fikirleriyle énemli bir yere
sahip olan Arik’in fikirler kadar harekete de onem verdigini gostermektedir.

Icinde yerel sozyleyislerinde bulundugu sade bir dil kullanan Arik’m yazilarinda ve
konusmalarinda oncelik verdigi ve siklik sayist bakimindan 6n sirada gelen ilk 100 kelime fikir
yapisinin da ipuglarini sunmaktadir. Sectigimiz ve yukarida siraladigimiz, siklik sayisinda ilk
100 kelimenin % 20’luk diliminde yer alan ilk 40 kelime soyledir:

ve[2564], ol-[1957], o[1494], gibi[836], i¢in[781], insan[672], millet[608], kendi[605],
ile[573], i¢[564], yer[559], her[542], ne[518], yap-[484], zaman[464], kadar[463], gor-[437],
tarih[435], ver-[422], is[389], gel-[383], bulun-[381], daha[378], kal-[370], hal[369],
¢ok[352], diinya[351], sey[346], baska[333],de-[332], devir[328], bil-[320], cemiyet[318],
var[317], sonra[317], iste-[313], degil[306]. al- [303], fakat[284], Augustus[284]

Remzi Oguz Arik cumhuriyetin kurulusuna taniklik etmis, “Bugiin Anadolu i¢in ne
yaptin?” sorusunu hayatinin merkezine koymus, pek cok alanda vatanini bir adim daha ileriye
gotiirebilme askiyla hareket eden Tirkiye’'nin ilk arkeologu, onemli bir miitefekkiri,
yasadigini en sade ve ayrintili bicinde kalemine yansitan yazarit ve degerli bir politikacidir.
Boylesine degerli bir sahsiyetin kelime kadrosu yahut s6z varliginin bilinmesi, farkli agilardan
bu sz varliginin incelenmesi Tiirk¢e acisindan ¢ok dnemli bir hizmet olacaktir.
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